Carriére et Instaliation de 17 traitement
Renouvellement, extension, augmentation de la production

PREFECTUREDUMORBIHAN  Ju

Direction des Actions Interministérieiles
Bureau de 'Environnement

ARRETE D’AUTORISATION DE CARRIERE

Le Préfet du Morbihan
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code Minier ;

VU Ie Code de 'Environnement et notamment :
" e livre | — titre | — chapitre ! relatif aux principes généraux du droit de Yenvironnement,
le livre 1| —titre | relatif a la protection des eaux et des milleux aguatiques,
e livre 1l —titre V relatif a ia protection des paysages, . .
le livre V — titre | relatif aux installations classées pour la protection de I'environnement et
notamment le chapitre V relatif aux carrieres,
le livre V — titre IV relatif au traitement des déchets.

VU la loi n® 2001-44 du 17 janvier 2001 relative 3 rarchéologie préventive ;

VU le décret n° 53.578 du 20 mai 1953 modifié portant nomenclature des installations classées pour
la protection de Fenvironnement ; : '

VU le décretn® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour Papplication de la loi n® 76-663 du 19
juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement {codifiée au
titre 1% du livre V du code de Ienvironnement) ; '

VU le décret n° 2002-89 du 19 janvier 2002 relatif aux procédures administratives et financieres en
matiére d’archéologie préventive ; ' S

VU Tarrété ministériel du 22 septembre 1 094 relatif aux exploitations de carriére et aux installations de

premier traitement des matériaux de carriere ;
VU le schéma dépariemental des carriéres du Morbihan approuvé le 12 décembre 2003 ;

VU l'arrété préfectcé),rg_:l:gdwﬂ‘?*j nvier 1975 modifié le 11 avril 1994 autorisant i% S.A, PICAUT ; exploiter
une carriére g€ schistes sur le territoire de la commune de REMUNGOL, aullet+ait « ourgerel » ;

——_——

- VU Parrété de prescriptions complémentaires en daie du 28 mai 1999 ;

VU |a demande en date du 1% avril 2004 présentée par Monsieur Alain PICAUT, agissant en qualité
de Président de la SAS Etablissements Félicien PICAUT, en vue d'ére autorisé & renouveler et
&endre sa carrigre de schistes, 4 augmenter la production et & exploiter une installation de
concassage de rateriaux & l'aide d'un concasseur mobile ;

VU P'étude d'impact et les plans annexes ;
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VU le dossier de 'enquéte publique & laquelle il a 18 procedé sur cette dermande du 19 ociobre 2004
au 26 novembre 2004 ; _

VU l'avis des services consultés :

| VU les avis des conseils municipaux des communes de REMUNGOL, MOUSTOJR-HEMUNGOL,
MOREAC, NAIZIN et PLUMELIAU : o

VU le rapport de Pinspecteur des installations Classées en date du 22 mars 2005 ;
VU Favis émis par Ia commission départementale des carriéres en sa séance du12 avril 2005 ;

VU larrété préfectoral qu o7 avril 2005 donnant'-délé'gation de signature 3 M. Jean-Pierre
CONDEMINE, Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan :

Considérant que ia carrigre est réguliérement exploitée depuis 1975 ;

Considérant |a compatibilité du projet avec Je schéma départementa des carriéres ;

Considérant d’'une part ies modalités d'implantation, d'aménagement et d’exploitation prévues dans le
dossier de demands d’autorisation et d’aytre part les obligations résultant des prescriptions dy

présent arrété et de la réglementation en vigueur que le demandeur s’est engagé a respecter :

Considérant les engagements pris par la SAS Etablissements Falicien PICAUT en vue de minimi ser
les inconvénients dus & I'exploitation de [a carriére ; B

Considérant que les conditions légales d'actroj d'une autorisation Prévues a larticle 512 dy Code de
FEnvironnement relatif aux installations classées pour la protection de Fenvironnement sont
remplies, I'autorisation peut éire accordée : :

SUR proposition de M. |e Secrétaire Général de Ig Préfecture du Morbihan ;

ARRETE

ARTICLE 1 - NATURE DE L'AUTORISATION
an — == AL TURISATION

Production annuelie :
maximale : 20 000 t Autorisation

Exploitation de carrigre

2515 Installation de broyage, Puissance installge Groupe mobile
2° ctoncassage, criblage, hettoyage, C > 40 kW , ' Déclaration
tamisage, mélange de pierres, mais g 200 kw 112 kw

cailloux et autres produits
minéraux natiirels




La présente autorisation vaut également récépissé pour les sciivités soumises au régime de la
déclaration.

|'exploitation est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arréié et des
sléments du dossier de 1a demande qui ne lui sont pas confraires. '

ARTICLE 2 - DUREE - LOCALISATION

| ‘autorisation est accordée pour une durée de trente ans & compter de la signature du présent arréte.

Lemprise de Pétablissement sur laguelie o'exercent les activités visees cl-dessus représente une
superficie de 4 ha 06 a A2 ca et porte sur les parcelles n° 52 et 54p —section ZG du plan cadastral de
l]a commune de REMUNGOL.

La zone d'extraction telle que définie au dossier de demande porie sur ia totalité des parcelies, soit
environ 3,03 ha. :

|'autorisation n'a d'effet que dans les limites des droits de propriété du permissionnaire.

ARTICLE 3- AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3.1, Affichage

|exploitant devra metire en place, sur chacune des voies d'acces au chantier, des panneaux indiquant
en caractére apparent: _ :

s son identité,

s la référence de l'autorisation, -

% |'objet des travauX,

% l'adresse dela mairie-ol le plan de.remise en état peut &tre consulté. .

3. 2. Bornage

~ Le périmétre de‘la zone d’extraction compris-dans la: présente autorisation sera matérialisé par des

hornes placées en tous les points nécessaires & la délimitation de ces terrains. Ces bornes doivent
demeurer en place jusqu'a I'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état.

3.3, Cloture

|'accés de toute }_on_e dangereuse sera interdit par une cloture.

‘Les acces et passages seront fermés par des barrieres.

Le danger fque représente l'exploitation de la carriére sera signalé par des pancaries plaéées, d'une

part sur les chemins d'acces, et d'autre part en périphérie.

3.4, Merlon de protection

Un merlon de protection végétalisé de 3 matres de hauteur sera mis en place en limite Est du site.

Le talus planté existani au Nord Ouest de la parcelie objet de la demande d’extension sera
intégralement préserve et renforcé en plantations afin de constituer une haie bocagére dense.
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Un talus sera implants ay Sud du site le long de la voie communale en y conservant les plantations
déja existantes.

ARTICLE 4 - DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION
\

CONDUITE DE L’EXPLOITATION

ARTICLE 5 - SECURITE PUBLIQUE
———==_at M hilE PUBLIQUE

5.1. Accés sur la carrigre

Les aménagements d'accés 4 Ia voirie publique, la cl6ture et les barri¢res aux accas, serontmaintenus
en bon état.

Lors des campagnes d’activits de la carriére, une signalisation routigre temporaire sera mise en place
aux abords de la carriére syr |e chemin rural n° 4.

& a2 .3

Durant les heures d'activité, l'accés sur [ carriere sera contrdlé. Les personnes étrangéres 3
I'établissement ne doivent pas avoir libre accés aux chantiers et aux instaliations. :

En dehors des heures ouvrées, les acces seront fermés.

5.2. Distances limites et zones de protection

périmétre sur lequel porte l'autorisation, ainsi que de l'el
lintégrité conditionne Je respect de la sécurité et de I3 saj ubrité publique. Cette distance sera portée &
cinquante métres pour 'habitation ! i

Pont Er Lair. '

Cette distance prend en compte la hauteur totale de l'excavation, la nature et I'épaisseur des
différentes couches présentes sur toute leyr hauteur. . '

5.3. Tirs de mines

Finformation du public.

La quantité maximale d’explosifs autorisée 2 chaque tir ne dépassera pas 300 kg.



ARTICLE 6 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

6.1. Principe d'exploitation

'exploitation sera conduite conformément & celie décrite dans le dossier de demande etaux plans de

phasage joints au present arrété,

Les opérations de décapage et de stockage provisoires des matériaux de découverte seront réalisées
de maniére sélective de fagon a ne pas méler les terres végétales, constituant 'horizon humifére, aux
stériles. '

|’exploitation sera menée dans une direction Sud/est — Nord/Ouest sur deux fronts de 10 métres de
hauteur, jusgqu’a la cote 53 NGF.

| es extractions seront menées a ciel ouvert, en butte et fosse, par abaftage de pans de roche a
I'explosif.

Les matériaux abatius seront repris 3 1a base des fronts de taifle parune pelle et évacués directement
par camion ou sransformés ponctuellement 3 faide d'un groupe mobile de concassage.

Un merlon mobile de 5 métres de haut sera établi en partie Ouest et Nord du site en fonction de
Favancée des travaux. :

6.2. Caractéristiques de I'exploitaiion

L a quantité totale des matériaux & extraire est fixée a environ 1 000 000 tonnes.
L’épaisseur maximale du gisermnent exploité seré de 20 m.

Le gisement sera exploité jusqu'a la cote l 53 m NGF.

La quanfité maximale_annuelle exiraite ef traitée es.tﬁfcée B 20 000 tonnes. . . ...

6.3. Remblayage

L'apport de matériaux extériours au site est autorisé. ils-proviendront exclusivement.des chantiers .

réalisés par la SAS Etablissements Falicien PICAUT. Les matériaux seront exclusivemnent inertes, &
savoir . :

terres non poliuées,

déblais de découverte,

déblais de ferrassement,

roches naturelles.

Ces matériaux ne devront pas nuire & la qualité des eaux souterraines. En particulier, sont interdits les
déchets tels que bois, métaux, plastiques, papiers, bétons bitumineux, terres souillées, efc... lls seront

constitués de matériaux ineries préalablement triés.

| es apports extérieurs seront accompagnés d'un bordereau de suivi gui indiguera leur provenance,
ieur destination, leurs quantites, leurs caractéristiques et les moyens de transport utilisés, qui attestera
la conformité des matériaux & leur destination.

L'exploitant fiendra & jour un registre sur lequel seront répertories la provenance, les quantités, les

caractéristigues des matérizux et les moyens de transport utilisés ains qu'un plan topographique
permettant de jocaliser les zones de rembiai correspondant aux données figurani sur le registre,



ARTICLE 7 - REMISE EN ETAT
ATULLE 7 - REMISE EN ETAT

7.1, Principe

La remise en état du site doit &tre conforme aux plans de reaménagement,

Elie consiste & purger et taluter les fronts, & végétaliser le site par des ensemencements hydrauliques
et des plantations buissonnantes ou arbustives, ainsi qu'ala Suppression du bassin de décantation.

7.2. Fin d'exploitation

PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 8 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
———=="_THACVENTION DE LA |

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dangs ia conduite de Fexploitation pour limiter leg
risques de pollution et nuisances.

8.1. Préléevement d'eay
Zrlevement d'eau

Les installations de prélévement d'eau, forage oy pompage en riviére seront munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eay prélevée. Les indications affichées par ces dispositifs seront
relevées tous les mois of inscrites dans un registre ouvert a cet effet. Co registre sera tenu 3 3
disposition de l'inspecteur des Installations Classées,

Le ravitaillement des camians estinterdit sur Je site. Sey est autorisé le ravitajllement de la peile ou de
la chargeuse. Les opérations de ravitaillement se feront sur une Z0ne protégée par un bacde retention
mobile. En cas d’édouttures, un kit d’absorption sera teny '3 disposition de Fopérateur,

L'entretien des engins de chantier est interdit sur Je site de la carrigre. )| sera effectus exclusivement ay
siege de la société. _

8.3. Eaux de ruissellement et d’exhaure

Les eaux de ruissellement et d’exhaure seront collectées et transiteront par un bassin de décantation
avant rejet dans le ruisseay de Pont Er Lair, '



8.4. Normes

| es eaux canalisées aprés avoir iransité dans le bassin de décantation seront rejetées dans le

.

ruisseau de Pont Er Lair, Elles devront respecter les parametres suivants mesurés sur un échantilion
représentatif des rejets moyens d'une journée (proportionnel al débit) :

= PH compris entre 5,5 et 8,5 (NFT 90 008) (1)
« Température  inférieure a 80°C (NFT 90 100} (1)
» MEST@) inférieure & 35 mg/l (NFT 90 105) (1)
= DCO @ inférieure a 125 mg/l (NFT 90 101)
= Hydrocarbures inférieurs & 10 mg/! (NFT 90 114) )

{1) Normes des mesures
(2) MEST: matidre en suspension totale
{a) DCO demande chimigue en oxygéne sur effluent non décanté

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevée proportionnellement au débit sur vingt
quatre heures ; en ce qui concerne 1es matidres en suspension, la demande chimique en oxygene et
les hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne doit dépasser e double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange, ne doit pas dépasser 100 mgPl. ' '

8.5. Controles

Le contrdle de la qualité des eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel sera réalisé dans les
conditions suivantes : ‘

= pH : une mesure annuelle.
= MES : une mesure annuelle.

Ces mesures seront faiies en période hivernale pendant la période de reproduction des saimonidés.

Les résultats de ces mesures seront consignés dans un registre tenu & la disposition de F'inspecteur
des Instaliations Classées. ' ' : .

ARTICLE 9 - POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES

Le briiage est interdit, et notamment le brilage des huiles usagées, des pneumatiques ettous autres
déchets ou résidus.

Le décapage du site se fera & 'avancée des ravauXx d'exploitation.

Les pistes et les voies de communication seront régulierement entretenues (arrosage et netioyage) '
ofin d’éviter Penvol des poussieres.

Les installations de traitement des matériaux devront étre équipées de dispositifs de limitation
d'émission de poussiéres (bardage, capotage).



ARTICLE 10 - BRUITS

de la carriére et des installations de premier traitement de matériaux ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs fixées dans le tableay "ci-aprés ;

supérieur & 35 dB(A)
et inférieur ou égal & 45 dB(A)

6 dB(A) : 4 dB(A)

- Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) ' 3 dB(A)

L'émergence est définie comme étant ja différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
I'ensemble de Iinstallation est en fonctionnement et lorsqu'il est & l'arrét Elle est mesurée

connaissance en cas d'anomalies.

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés sur le
périmétre de la carriére doivent étre conformes & la réglementation en vigueur,

L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, hautparleurs,

etc.....) génant pour-le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé A la prévention ou ay
signalement dincidents graves ou d'accidents ou & la sécurité des personnes. -

ARTICLE 11 - VIBRATIONS

Les tirs de mines ne doivent pas étre & l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures a 10mmy/s mesurées
suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondération dy signal mesurée est une courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants : :

80 3/8
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En dehors des tirs de mines, les prescriptions de 1a circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vipralions

r

mécanigues émises dans l'epvironnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement sont applicables.

|| est procédé dés les premiers firs de mines & un contrble des vibrations renouvelé ensuite tous
les ans. L

Les résultats de ces contrdles sonttenus 3 la disposition de I'inspecteur des Installations Classées et
portés & sa connaissance en cas d'anomafies, ' '

ARTICLE 12 - DECHETS

Toutes dispositions seront prises pour limiter les guantiiés de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les operations de valorisation possibies. '

Les diverses catégories de déchets seront collectées séparément puis valorisées ou éliminées vers
des installations dliment autorisées ou confiées a des entreprises agréées. En particulier, les huiles

by

usagées seront confiées & un ramasseur agree.

Stockage : Dans l'attente de leur &limination finale, les déchets sont stockés dans des conditions
assurant toute sécurité et ne présentant pas le risque de pollution.

'exploitant 'devra &tre en mesure de présenter & linspecteur des Installations Classées les
justifications d’élimination des déchets. 1l tiendra une comptabilité de tous les déchets produits et
gliminés. : S

| e carreau de la carriére sera constamment fenu en bon &tat. | es vieux materiels, ferrailles, bidons,
prieumatiques et tous autres résidus ou déchets ne devront pas s'y accumuler.

ARTICLE 13- RISQUES

13.1. Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer.une pollution des eaux ou des sols estassocié dune
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a Ia plus grande des deux valeurs suivanies :

% 100 % de la capacité du plus grand réservolr,

& 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué de récipients de capacité inférieure 3 250 litres, la capacite de

rétention peut &tre réduite & 20 % de la capacité totale des recipients sans atre inférieure a1 000 litres,
ou & la capacité totale si celle-ci est inférieure & 1 000 litres. ' :

La capacité de rétention doit aire &tanche aux produits & confiner et doit résister & I'action physique et

chimique des fluides. Elle ne disposera pas d'écoulement gravitaire. Les liguides qui y seront
accidentellement recueillis et les eaux de pluies seront retirés par relevage. :

13.0. Connaissance des produits - Etiqueiage

| 'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents jui permettant de connalire la nature et les
risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de sécurité.
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Les flts, réservoirs et autes 'emb'all_ages doivent porter en caractéres trés lisibles ie nom des produits
et les symboles de danger conformément, g'il y a lieu, a la réglementation relative & I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses. :

13.3. Incendie

- L'exploitant pourvoit les installations et les matériels d'équipements de lutte conire l'incendie adaptés
aux risques et conformes aux normes envigueur. = -

Ces équipements seront maintenys en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 14 - GARANTIES FINANCIERES

Le bénéficiaire de I'autorisation devra constituer une garantie financiére sous la forme d'un acte de
cautionnement solidaire délivré soit par un établissement de crédit, soit parune entreprise d'assurance,
Cette garantie financiére a pour but d'assurer, en cas de défaillance du bénéficiaire de l'autorisation,
une remise en état du site visant une insertion satisfaisante de la carriére dans son environnement.

Le montant de la garantie financiére est fixé & -

t0+5ans 33 334 euros
10+ 10 ans. 33 419 euros
10+ 15ans ) 38 054 euros
t0 + 20 ans . 47 668 euros
10 + 25 ans 51 458 suros
10 + 30 ans 32 007 euros

(Indice TPO1 - octobre 2004 : 516,8)

Constitution :

Le bénéficiaire de I'autorisation devra adresser au préfet le document attestant la constitution de Ig
garantie financiére, en méme temps que la déclaration de début d'exploitation prévue & l'article 4 duy
present arrétd. Ce document (acte de cautionnement solidaire) devra &tre conforme ay modele
d'attestation fixé par arrété interministériel du 1° février 1995,
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Actualisation :

Les montants des garaniies visés ci-dessus seront actualisés, & l'initiative de I’'exploitant et sous sa
responsabilité, dans les conditions sulvantes ! _

% Le montant correspondant 4 chague période sera actualisé & son lssue selon Pévolution de Pindice
TPO1. Si cetindice subit une augmentation supérieure 3 15 % au cours de I'une de ces périodes, ie
montant correspondant des garanties financiéres doit étre actualisé dans les 6 mois suivant ceite
augmentation. -

w Les montants des garanties financiéres indiqués ci-dessus pourront, le cas échéant, &tre révisés a
la baisse s'il ’avére gue le colt de la remise en état, compte tenu d’une quantité extraite de
matériaux inférieure a celle autorisée, est inférieur & au moins 25 o du montant initialement retenu.
Toutes justifications devront avoir &té fournies par 'exploitant au moihs 6 mois avant le terme de
Fune des périodes guinquennales susvisées.

& A contrario, toute modification des conditions d’expioitétion conduisant & une augmentation sensibie
du colit de remise en état du site devra, en paraliéle a une information préalable de l'inspecteur des

installations classées et sans attendre ici le terme de la période guinguennale en cours, étre
subordonnée & la constitution de nouvelles garanties financiéres adaptées.

Renouvellement :

L'attestation de renouvellement de ces garanties financiéres, actualisées, sera fransmise de laméme
fagon au moins six mois avant leur échéance.

Sanction :

\ndépendamment des sanctions pénales qui pourront gtre engapées, le défaut de garanties
financiéres, constaté aprés mise en demeure, entrainera la suspension de I'autorisation d'exploitation
o modalités prévues & larticle 23 ¢) de Ia lof du 19 julllet 1976 modifice. -

Appel aux garanties !

I sera fait appel aux garanties financiéres .

£ soit en cas de non respect des prescriptions de rarrété préfectoral en maiiére de remise en état,
aprés intervention de la mesure de consignation prévue a I'article 23 de la loi du 19 juillet 1976
modifiée, ' :

= soit en cas de disparition juridique de 'exploitant ot d'absence de remise en étatconforme & Iarrété
d’autorisation. : S

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue, aprés mise en
demeure, un délit conformément 3 Iarticle 20 de !a loi du 19 juillet 1976 modifiée.

Levée de la garantie financiére :

|'obligation de disposer d'une garantie financiere ne pourra &ire levée que par arrété préfectoral, apres
constat par linspecteur des installations classées de la conformité de la remise en éiat aux
prescriptions de Pautorisation d'exploiter et du respect des procédures réglementaires de cessation
d'activité. :
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DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 15 - MODIFICATION

Al okt 1o - MODIFICATION

Tout projet de modification des conditions d'exploitation et de remise en état, des installations annexes,
de leur :

dossier de la demande ou des prescriptions du présent arréé sera porté avant sa réalisation 3 |a
connaissance du Préfet avec tous jes éléments d'appréciation.

" ARTICLE 16 - INCIDENT - ACCIDENT
ARTICLE 16 - INCIDENT - ACCIDENT

- Tout incident ou accident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés & l'article 1% de ia joi du
19 juillet 1976 modifiée ou ayant entrainé la mort ou causé des blessures graves a des personnes sera
declaré, sans déiaj, & linspecteur des installations classées. il fera 'objet d'un rapport écrit transmis
ce dernier. Ce rapport précisera les origines et les causes de l'incident, les mesures prises pour y

pallier et celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 17 - ARCHEOLOGIE
S em I ARGHEOLOGIE

Toute découverte de vestiges archéologiques sera signalée sans délai & la Mairie et & Ia Direction
Regionale des Affaires Culturelles, avec copie a l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 18 - CONTROLES
el 10 - LUNIROLES

L'inspecteur des installations classées pourra demander que des conirSles, des préiévements et des
-analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis & son approbation s'il n'est pas
agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété.

Les frais occasionnés par ces contrdles seront supporiés par I'exploitant.

ARTICLE 19 - PLANS

L'exploitant doit établir et tenir & jour un plan de I'exploitation & une échelle adaptée 4 Ia superficie. Y
sont reportés : : : '

* fes limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un rayon de
200 métres, _ ' '

= [a position des différentes bornes matérialisant le périmétre autorisé,

* les bords de la fouille et Ia position des différents fronts,

= les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

= les zones remises en état,

* la position des éléments de surface dont /'intégrité conditionne Ie respect de la sécurité et de la
salubrité publique (routes publiques, chemins, ouvrages publics; etc...). ‘ :
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Ce plan est mis & jour au moins une fois par an, La mise & jour concernera .

emprise des infrastructures (installations, pistes, stocks, ... ),

les surfaces défrichées & I'avancement,

le positionnement des fronts,

Pemprise des chantiers (découverte, exiraction, parties exploitées non remises en état, ... ),
'emprise des zones remises en état.

| es valeurs des surfaces de ces différentes zones seront consignées dans une annexe ace plan. Les
écarts par rapport au schema prévisionnel d'exploitation ot de remise en état produit & Pappui de 12
détermination de la garantie financiére seront mentionnes.

Ce plan et cette annexe seront tenus 4 la disposition de inspecteur des installations classées,

ARTICLE 20 - DOCUMENTS - REGISTRES -

Les documents ol figurent les principaux renseignements concernant le fonctionnement de
linstallation et notamment le dossier de la demande avec nétude dlimpact, les divers registres
mentionnés au présent arrété, les résultats des contrdles ainsi que les consignes devront étre tenus a .
la disposition de l'inspecteur des installations classées.

|| pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents iui soient adressées,
ainsi gue touies justifications des mesures prises pour respecter les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 21 - VALIDITE - CADUCITE

La présente autorisation, délivrée en application de I loi du 19 juiliet 1976 relative aux installations

classées pour la protection de l'environnement ne dispense pas e hénéficiaire d'obtenir toutes autres

autorisations exigées par les lois et réglements en vigueur.

Elie cessera de produire effet sila carrigre n'est pas mise en exploitation dans les trois ans suivant la
notification du présent arréié ou si elle reste inexploitée pendant plus de deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure. ‘ '

Passé ces délais, la mise en exploitation ou la reprise de l'activite est subordonnée & une nouvelle
autorisation. )

ARTICLE 22 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer par ailleurs aux dispositions du Reglement (3énéral des Industries
Extractives dans l'intérét de I'hygiéne et de la séeurité des travailleurs et de 1a sécurité publigue.

' ARTICLE 23 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.



ARTICLE 24 - CESSATION D'ACTIVITE

La cessation d'activité de |a carridre &t des installations de traitement des matériaux devra éire notifiée
au Préfet un an avant I'arrét définkif qui en tout état de cause ne peut se situer aprés la date
d'expiration de l'autorisation. - '

A la notification de cessation d'activité il est joint un dossier comprenant le plan & jour des terraing
~ d'smprise de la carridre ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. -

Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et pour metire et

- laisser celui-ci dans un état tel qu'il ne s'y manifeste pas de dangers ou d'inconvénients ay regard des

- caractéristiques du milieu environnant, ainsi que le calendrier des travaux correspondants.

ARTICLE 25 - PUBLICITE - INFORMATION
== T T UL LIIE - INFORMATION

Une copie du présent arrété sera déposée a la Mairie de REMUNGOL poury étre consultée par toute
personne intéressée, : : .

Un exirait de I'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles la carriére et les installations
annexes sont soumises, sera affiché 4 ladite mairie pendant une durée minimum d’'un mois. Procas-
_ verbal dé 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans la carriére par-les soins du
bénéficiaire de I'autorisation. - ‘ :

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tous Jes départements concernés par l'exploitation. .

ARTICLE 26 - RECOURS

compétente dans un délai de six mois suivant la publication de I'avis annongant le dépét de la
déclaration de début d’exploitation. : _ e

ARTICLE 27 - ABROGATION

Les arrétés préfectoraux des 17 janvier 1975, 11 avril 1994 et 28 mai 1999 susvisés sont abrogés.

ARTICLE 28
M. le Secrétaire Général de [a Préfecture, M. le Maire de REMUNGOL, M, Ie Directeur Régionali de

lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement, en charge de Finspection des installations classées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété,

Copie du présent arréié serg adressée 3 :

- M. le Sous-Préfet de PONTIVY
- MM. les Maires de REMUNGOL, MOUSTOIR—REMUNGOL, MOREAC, NAIZIN et PLUMELIAU
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M. e Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de I'Environnement
Subdivision du Morbihan — 8, rue Jean Le Coutaller — 56100 LORIENT

Mme a Direcirice Régionale des Affaires Culturelies
Hétel de Blossac — 6, rue du chapitre — CS 24405 — 35044 RENNES cédex

M. le Directeur Régional de 'Environnement
6, cours Raphaél Binet — CS 86523 — 35065 RENNES cédex

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
32, Boulevard de la Résistance — BP 514 — 56019 VANNES cédex

M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét
11, Boulevard de la Paix — BP 508 — 56019 VANNES cédex

M. le Chef du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine
31, rue Thiers — 56000 VANNES

M. le Directeur Départemental de 'Equipement
8, rue du Commerce — BP 520 — 56019 VANNES cédex

M. Je Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours
40, rue Jean Jaurés — CP 62 PIBS — 56038 VANNES cédex

M. le Directeur Départemental du Travail et de 'Emploi
- Parc Pompidou — Rue de Rohan — CP 3457 — 56034 VANNES cédex

M. le Directeur de I'Agence de I'Eau Loire Bretagne
Avenue de Buffon — BP 6339 — 45064 ORLEANS cédex 02.

M. Daniel MUNOZ,'Commissaire enguéteur
101, route du Pérelio — 56270 PLOEMEUR

M. I Directeur de la SAS Etablissements Félicien PICAUT
Kerlann ~ 56500 MOREAC

vannes,le = & JUL. 2005

Le Préfet,

Pour le préfgt et par délégation,
Le selirélgire général,
Pour le searstze2 général absent
t & sous-préfet de Pontivy

Tean V;QM _BRUNE AU
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